Navodila za uporabo
Komplet za direktno punkcijo pri nefrostomiji Renodrain in Magnusson

Opozorilo: ta medicinski izdelek lahko pridobi in uporablja samo usposobljeno

medicinsko osebje.

1. Opis

Zaklepni kompleti za punkcijo Renodrain in Magnusson s »pigtail katetrom za

perkutano nefrostomijo

2. Vsebina in embalaza

- kateter za nefrostomijo

- Schillerjeva vodilna zZica

- mandren ali obturator

- univerzalni adapter

- zamaSek za kateter

- 2-ali 3-delne punkcijske igle

- dvojna embalaza in navodila za uporabo

3. Namenska uporaba

Perkutan pretok urina iz ledvic.

4. Indikacije

Opomba: Pred dolocitvijo indikacije za perkutano nefrostomijo uretralnega stenta

je treba najprej ugotouviti, ali je urinarno obstrukcijo moZno ustrezno obvladati

z uporabo notranjega uretralnega stenta.

Diagnosti¢ne indikacije:

- anterogradna urografija in ureteroskopija

- odvzem materiala za preiskave (histologija, citologija, mikrobiologija)

- urodinami¢ne meritve v zgornjem urinarnem traktu

- determinacija ledvi¢ne funkcije

Terapevtske indikacije:

- dekompresija v primerih obstrukcijske uropatije zgornjega urinarnega trakta

- pretok urina v primeru uretralne fistule

- prvi korak proti anterogradnim manipulacijam v zgornjem urinarnem traktu
(uretralna opornica, uretralna embolizacija, PNL, laserska terapija,
ureterotomija)

5. Kontraindikacije

- koagulacijske motnje

- hudo vnetje

- dermatolo$ka obolenja okoli mesta punkcije

- deformirane ledvice

- huda ukrivljenost hrbtenice

Do kontraindikacij pride zaradi omejitev za ustrezne osnowne aplikacije.

6. Morebitni stranski ucinki

krvavitev, vaskularne lezije, izguba parenhima, hematurija, okuzba (napredujoca),

bolecina na mestu punkcije, bolecina v povezavi s pomanjkanjem proizvodnje

urina, perinefriticna ekstravazacija in bakteriemija.

7. Navodila

Pri uporabi tega izdelka je treba upoStevati pravila splo$ne higiene, ki veljajo za

katetrizacijo.

Priprava, skladi$¢enje in anestezija pacienta:

- Nadzorovani pogoji na oddelku, sterilni pogoji pri umivanju in sterilna
prevleka tako kot za odprto operacijo ali PNL.

- Pacient v trebusnem poloZaju na mizi.

- Anterogradni PNS, obi¢ajno v lokalni infiltracijski anesteziji ali (v primeru
retrogradnega PNS ali podalj$anja posega v perkutano operacijo)
regionalna anestezija ali intubacijska anestezija, odvisno od trdoZivosti
pacienta in izku$enj kirurga.

Tehni¢na izvedba:

Navodila (priprava za tehniko z enim korakom

Opomba: Osiljene konice kanile ne smete uporabiti za raztegovanje repka
(«pigtail«), saj lahko tako poSkodujete ali prebodete notranjost katetra.

. Repek raztegnite z raztegovalnim ovitkom na katetru.
2. Zamenjajte notranji del kanile z mandrenom in ga vstavite v kateter, dokler
se ne dotakne priklju¢ka luer-lock.
Privijte skupaj spoj kanile.
Odstranite raztegovalni ovitek skozi konico katetra.
Ponovno odstranite mandren in ga zamenjajte z notranjim delom kanile.
Kateter je zdaj pripravijen za uporabo.
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Tehni¢na izvedba tehnike v enem koraku:

- Lokalizacija ledvi¢nega/renalnega mehu pod ultrazvokom ali rentgenom.

- Natanéna prva punkcija na posteriorni aksilarni liniji pod rebmim lokom v
smeri spodnjega lateralnega renalnega oboda.

- Po punkciji preverite, ali je bil ledviéni meh dejansko preboden, tako da
odstranite notranji del kanile (indikator: urin izteka).

-V nasprotnem primeru iglo $e enkrat vstavite in ponovno prebodite.

- Potem ko ste uspesno prebodli ledviéni meh, kanilo izviecite iz katetra in
pocakajte, da se kateter izprazni. Kateter prevzame svojo vnaprej dolo¢eno
obliko repka, ko odstranite kanilo.

- Pritrdite kateter na koZo s $ivi.
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Navodila (tehnika v dveh korakih)
1. Repek raztegnite z raztegovalnim ovitkom na katetru.
2. Vstavite obturator, odstranite mandren, privijte skupaj prikljucek luer-lock .
3. Odstranite raztegovalni ovitek skozi konico katetra.
4. Kateter je zdaj pripravijen za uporabo.
Tehni¢na izvedba tehnike v dveh korakih:
- Lokalizacija ledvi¢nega/renalnega mehu pod ultrazvokom ali rentgenom.
- Natanéna prva punkcija na posteriorni aksilarni liniji pod rebmim lokom v smeri
spodnjega lateralnega renalnega oboda.
- Vodilno Zico s prozno konico vstavite v ledvi¢ni meh.
- Namestitev odvajalnega katetra z uporabo stalne Zice.
- Preverjanje poloZaja katetra s slikanjem s kontrastnim sredstvom.
- Odstranitev vodilne Zice in mandrena, ko doseZete tocno namestitev.
Distalni konec katetra prevzame svojo vnaprej dolo¢eno obliko repka (»pigtail«).
Pricvrstitev katetra s koznim Sivom.

Zaklepni repek Magnusson

Opomba: Za vbod glejte tehniko v dveh korakih

- Potem ko namestite kateter, Zico pocasi povlecite nazaj in hkrati vlecite
premiéni prikljuek zaklepnega »pigtail« sistema Magnusson v smeri fiksnega
prikljucka ter zasukaijte, da ju zaklenete skupaj. Na ta nacin se repek varno
pritrdi v ledvico.

- Opomba: Za varno pritrditev prostega konca $iva na kateter, je priporocljivo, da
premicni priklju¢ek zasukate za 360°.

- Za sprostitev repka zasukaijte spoj $e bolj v desno in ponovno potisnite premicni
priklju¢ek proti telesu.

8. Morebitni zapleti in/ali tveganja

- Zaradi vboda Zil v steni ledvice lahko pride do hematurije.

- Nepravilna punkcija.

- Zaradi inkrustacije, strjevanje krvi in zank v katetru lahko pride do delne ali
popolne obstrukcije suprapubitnega katetra z nevarnostjo okuZzene
hidronefroze in v izrednih primerih urosepse.

- Dislokacija katetra.

- Puscanje urina prek kanala za nefrostomijo po odstranitvi katetra.

- Stehniko v enem koraku popravljanje poloZaja katetra pomeni nov vbod.

- Nevarnost perforacije ledvice in ledvicnega mehu.

9. Navodila za uporabo/previdnostni ukrepi

- lzdelek je sterilen le v primeru, da je embalaza nepo$kodovana in zaprta.

- Samo za enkratno uporabo! Izdelka ne uporabljajte ponovno, ga ne reciklirajte
oz. znova sterilizirajte. Ponovna uporaba, reciklaza ali ponovna sterilizacija
lahko ogrozi strukturno celovitost instrumenta in/ali povzroci okvaro instrumenta,
kar lahko privede do bolezni, po$kodbe ali celo smrti pacienta.

- Pred uporabo je treba v celoti pregledati vse sestavne dele, ali so skladni in
celoviti.

- lzdelkov ne uporabljajte po preteGenem roku uporabnosti.

- lzdelka in sestavnih delov kompleta ne brisite z alkoholom/dezinfekcijskimi
sredstvi. S tem lahko poskodujete povrsino.

- Ne poskodujte katetra z ostrimi kirur§kimi instrumenti — to poveca tveganje za
zlom.

- Vodilna Zica se lahko po$koduje zaradi nenadzorovanega potiskanja ali
vle€enja Cez toge, ostre robove, pri ¢emer se odstrani plasticna previeka.

- Ogiliene konice kanile (tehnika z enim korakom) ne smete uporabiti za
raztegovanje repka («pigtail«), saj lahko tako poSkodujete ali prebodete
notranjost katetra.

- lIgla se lahko upogne zaradi prevelike mo¢i med punkcijo. Iglo lahko stabilizirate
s podporo ali pritrditvijo na predel punkcije, s ¢Gimer lahko preprecite upogibanje
ali pregibanje.

- Redno pregleduijte, ali kateter ucinkovito odvaja in kako je namescen.

- Kateter mazite samo z vodotopnimi mazivi. Ne uporabljajte maziv na osnovi
petroleja.

- Katetre je treba zamenjati po 30 dneh.

10. Interakcija z drugimi zdravili

Barva katetra se lahko spremeni zaradi so¢asnega jemanja zdravil, ki vsebujejo
sredstva za zaznavanje urina s pomocjo barvila ali celo zaradi stika z urinom.

11. Transportni pogoji in pogoji skladi$¢enja

Izdelke lahko prevazate in skladi$Cite samo v embalazi, ki je za to namenjena. Za
transport ni dodatnih posebnih zahtev.

Izdelke morate hraniti na suhem mestu in jih za&¢ititi pred neposredno sonéno
svetlobo, temperatura pa naj bo 5-30 °C.

12. Odstranjevanje

Po uporabi ta izdelek lahko predstavija bioloSko tveganje. Ravnanje z izdelkom in
odstranjevanje morata biti skladna z uradnimi medicinskimi postopki, upostevati pa
je treba veljavne pravne predpise in smernice.

Naudojimo instrukcijos
Renodrain ir Magnusson nefrostomijos tiesioginés punkcijos rinkinys

Atkreipkite demesj. S[ medicininj gaminj jsigyti ir naudoti gali tik apmokytas

medicinos personalas.

1. Aprasas

Renodrain ir Magnusson uzrakto punkcijos rinkiniai su kiaulés uodegos formos

kateteriu, skirti perkutaninei nefrostomijai

2. Turinys ir pakuoté

- Nefrostomijos kateteris

- Schller tipo kreipiamasis laidas

- Serdis ar obturatorius

- Universalus adapteris

- Kateterio kaistis

- 2ar 3 daliy punkcijos adatos

- Dviguba pakuoté ir naudojimo instrukcijos

3. Paskirtis

Perkutaninis Slapimo nukreipimas i$ inksto.

4. Indikacijos

Pastaba. Prie§ nustatant perkutaninés nefrostomijos indikacijas, pirmiausia

turéty bati nustatyta, ar galima Slapimo taky obstrukcijg tinkamai pasalinti

naudojant vidinj Slapimtakio stenta.

Diagnostinés indikacijos:

- Antegradiné pielografija ir ureteroskopija

- Tyrimo medziagos rinkimas (histologija, citologija, mikrobiologija)

- Vir8utinio Slapimo trakto urodinaminiai matavimai

- Inksty funkcijos nustatymas

Terapines indikacijos

- Dekompresija esant virSutinio Slapimo trakto obstrukcinei uropatijai

- Slapimo nukreipimas $lapimtakio fistulés atveju

- Pirmas Zingsnis atliekant virSutinio $lapimo trakto antegradines
manipuliacijacijas ($lapimtakio jtvaras, Slapimtakio embolizacija, PNL,
gydymas lazeriu, ureterotomija)

5. Kontraindikacijos

- Kreséjimo sutrikimai

- Rimtas uzdegimas

- Dermatologiniai susirgimai aplink punkcijos vietg

- Inksty deformacija

- Rimtas stuburo iSlinkimas

Kontraindikacijos yra susijusios su apribojimais naudoti pagal atitinkamas

pagrindines paskirtis.

6. Galimi Salutiniai poveikiai

Kraujavimas, kraujagysliy pazaidos, parenchimos praradimas, hematurija,

infekcija (kylangioji), skausmas punkcijos vietoje, su §lapimo neiskyrimu susijes

skausmas, perinefriné ekstravazacija ir bakteriemija.

7. Instrukcijos

Naudojant §j gaminj batina laikytis kateterizacijai taikytiny bendrujy higienos

taisykliy.

ParuoSimas, saugojimas ir paciento anestezija:

- Kontroliuojamos salygos palatoje, sterilios salygos, jskaitant plovima ir
sterilig danga, kaip atviros operacijos ar PNL atveju

- Pacientg paguldyti pilvu Zemyn ant stalo

- Atliekant antegrading PNS, paprastai taikoma vietos infiltraciné anestezija, o
atliekant retrograding PNS ar intervencijg papildant perkutanine operacija,
taikoma regioniné anestezija ar intubaciné anestezija, priklausomai nuo
paciento iStvermingumo ir chirurgo patirties.

Techninis vykdymas:

Instrukcijos (vieno Zingsnio metodas)

Pastaba. Negalima paastrinto kaniulés galiuko naudoti kiaulés uodegos tipo
vamzdeliui iStiesinti, kadangi tai gali pazeisti arba pradurti kateterio vidy.

1. IStiesinkite kiaulés uodegos tipo vamzdelj, naudodami ant kateterio uzdétg
tiesinancigjg movag

Pakeiskite viding kaniulés dalj Serdimi ir jterpkite jg j kateterj tol, kol ji
nepalies Luer tipo uZrakto

UZsukite kaniulés jungtis

Nuimkite tiesinanciaja mova per kateterio galiukg

ISimkite Serdj dar kartg ir pakeiskite jg vidine kaniulés dalimi.

Kateteris dabar yra paruostas naudoti

N
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Vieno Zingsnio metodo techninis vykdymas
- Inksto ar inksto geldelés lokalizavimas vadovaujantis ultragarso bangomis ar
rentgeno spinduliais.
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Instrukcijos (dviejy Zingsniy metodas

1. |Stiesinkite kiaulés uodegos tipo vamzdelj, naudodami ant kateterio uzdétg
tiesinanciajg movag

2. Uzdékite obturatoriy, iSimkite Serdj, uzsukite Luer tipo uZrakto jungtis

3. Nuimkite tiesinanciajg mova per kateterio galiukg

4. Kateteris dabar yra paruo$tas naudoti

Dviejy Zingsniy metodo techninis vykdymas

- Inksto ar inksto geldelés lokalizavimas vadovaujantis ultragarso bangomis ar
rentgeno spinduliais.

- Tiksli pradiné punkcija ties uzpakaline pazasties linija Zemiau Sonkauliy lanko
link apatinio Soninio inksty kontdro.

- |terpkite kreipiamajj laidg lanks¢iuoju galu iki pat inksto geldelés.

- Nustatykite drenaZo kateterj j tinkama padétj, naudodami implantuojama laida.

- Kateterio padétj patikrinkite, naudodami vaizdo gavimo jrangg ir kontrastines
medziagas.

- Isimkite kreipiamajj laidg ir Serdj, tiksliai nustate kateterjj tinkamg padétj.
Kateterio tolimesnis galas atgauna prading kiaulés uodegos formg. Chirurginiais
sidlais pritvirtinkite kateterj prie odos.

Kiaulés uodegos formos galas su Magnusson tipo uZraktu

Pastaba. Dél punkcijos Zidrékite dviejy Zingsniy metodg

- Nustate kateterj j tinkamg padétj, létai traukite atgal laidg i tuo paciu metu
stumkite kiaulés uodegos formos galo su Magnusson tipo uzraktu sistemos
kilnojamaja jungtj link pritvirtintos jungties bei uzsukite jas abi. Tokiu badu
kiaulés uodegos formos galas yra saugiai jtvirtintas j inkstg.

- Pastaba. Norint laisvajj chirurginio sidlo galg saugiai pritvirtinti prie kateterio,
rekomenduojama pasukti kilnojamajg jungtj 360 °.

- Norédami atleisti kiaulés uodegos formos galiukg, pasukite jungtj labiau j deSine
ir vel stumkite kilnojamajg jungtj kiino dalies link.

8. Galimos komplikacijos ir (arba) rizika

- Inksty sienelés kraujagysliy pradirimas gali sukelti hematurijg.

- Netinkamai atlikta punkcija

- Inkrustacija, kraujo kre$éjimas ir kateterio ilenkimai gali sukelti dalinj arba
visi$kg vir§gaktinio kateterio obstrukcijg bei hidronefrozés su infekcijg rizika,

o krastutiniais atvejais — urosepsj.

- Kateterio dislokacija.

- Slapimo issiliejimas per nefrostomijos kanalg pasalinus kateterj.

- Taikant vieno Zingsnio metoda, kateterio padéties korekcija reiSkia punkcijos
atlikima i$ naujo.

- Inksto ir inksto geldelés perforacijos rizika.

9. Naudojimo instrukcijos / atsargumo priemonés

- Sis gaminys yra sterilus, jei pakuoté nepaZeista ir neatplésta.

- Skirta naudoti tik vieng kartg! Nenaudokite, neperdirbkite ir nesterilizuokite
pakartotinai. Pakartotinai naudojant, perdirbant ar pakartotinai sterilizuojant gali
pablogéti instrumento struktdrinis vientisumas ir (arba) sutrikti veikimas, ir tai
gali lemti paciento ligg, suZalojimg arba mirtj.

- Prie$ naudojant batina patikrinti visy komponenty suderinamumag ir vientisuma.

- Nenaudokite gaminiy pasibaigus jy galiojimo laikui.

- Nevalykite gaminio ir rinkinio komponenty alkoholiu / dezinfekcinémis
medziagomis. Tai gali pazeisti pavirsiy.

- Nepazeiskite kateterio astriais chirurginiais instrumentais — tai padidina jo
lGzimo rizika.

- Kreipiamasis laidas gali bati paZeistas, nekontroliuojamai jj stumiant ar traukiant
per standzius, astrius pakrascius, tokiu badu nulupant plastikng danga.

- Paastrintas kaniulés galiukas (taikant vieno Zingsnio metodg) negali bati
naudojamas kiaulés uodegos tipo vamzdeliui istiesinti, kadangi tai gali pazeisti
arba pradurti kateterio vidy.

- Adata gali i$silenkti naudojant pernelyg didele jégg punkcijos metu. Adatg
galima stabilizuoti, atremiant arba pritvirtinant jg j punkcijos sritj, tokiu badu
neleidziant jai iSsilenkti ar persilenkti.

- Reguliariai tikrinkite kateterio drenaZo efektyvumg ir padét;.

- Kateterj sutepkite tiktai vandenyje tirpiais lubrikantais. Nenaudokite naftos
pagrindo lubrikanty.

- Kateterius batina pakeisti ne véliau kaip po 30 dieny.

10. Saveika su kitais vaistais

Kateterio spalva gali pakisti dél kartu jvedamy vaisty, kuriy sudétyje yra dazy

pagrindo $lapiminiy i$skirian¢iujy medziagu, ar netgi dél kontakto su Slapimu.

11. Transportavimo ir laikymo salygos

Gaminius transportuoti ir laikyti galima tik tam skirtose pakuotése. Néra papildomy

specialiy transportavimo reikalavimy.

Gaminius reikia laikyti sausoje ir apsaugotoje nuo tiesioginiy saulés spinduliy vietoje,

5-30 °C temperataroje.

12. Jrenginio iSmetimas

Panaudotas gaminys gali kelti biologinj pavojy. Naudokite ir iSmeskite laikydamiesi

LietoSanas instrukcijas
Renodrain and Magnusson nefrostomijas tieSas punkcijas komplekts

levérojiet! So medicinisko izstradajumu atlauts iegadaties un lietot tikai izglitotiem

medicinas darbiniekiem.

1. Apraksts

Renodrain un Magnusson noslédzosie punkcijas komplekti ar clikastes tipa

katetru perkutanai nefrostomijai.

2. Saturs un iepakojums

- Nefrostomijas katetrs

- Schiller vadstiga

- Mandréna vai blive

- Universals adapteris

- Katetra aizbaznis

- Divdaligas vai trisdaligas punkcijas adatas

- Dubults iepakojums un lietoSanas noradijumi

3. Paredzéta lietosana

Perkutanai urina izvadei no nierém.

4. Indikacijas

Piezime. Pirms indikacijas noteikanas perkutanajai nefrostomijai ir janoskaidro,

vai urinéSanas trauc&jumus var novérst, izmantojot iek§&jo urinvada stentu.

Diagnostikas indikacijas:

- Antegrada pielografija un ureteroskopija

- Materiala aksana iz imiem (hi:

- Augséjo urincelu urodinamiskie izmeklgjumi

- Nieru funkciju noteik$ana

Terapeitiskas indikacijas:

- Dekompresija aug$é&jo urincelu obstruktivas uropatijas gadijumos

- Urina izvadi$ana urinvada fistulas gadijuma

- Pirmais solis cela uz antegradajam manipulacijam aug$é&jos urincelos
(urinvada stentéSana, urinvada embolizacija, PNL, arstésana ar lazeru,
ureterotomija)

5. Kontrindikacijas

- Asinsreces traucgjumi

- Smags iekaisums

- Dermatologiskas saslim$anas ap punkcijas vietu

- Nieru anomalijas

- |zteikts mugurkaula izliekums

Kontrindikacijas ir atkarigas no atbilsto$a pamata pielietojuma ierobezojumiem.

6. lespéjamas blakusparadibas

Asinosana, asinsvadu bojajumi, parenhimas bojajumi, hematdirija, infekcija

(pieaugos$a), sapes punkcijas vieta, sapes, kas saistitas ar samazinatu urina

veido$anos, perinefrala ekstravazacija un bakteriémija.

7. Noradijumi

Lietojot $o izstradajumu, ir jaievéro visparéjie higiénas nosacijumi, kas

piemérojami kateterizacijai.

citologija, mikrobiologija)

Sagatavosana, uzglabaSana un pacienta anestezésana:

- Kontroletos apstaklos nodala, sterilos apstaklos ar mazgasanu un sterilu
parklasanu ka atvértai operacijai vai PNL.

- Pacients védera gulas pozicija uz galda

- Antegradajai PNS parasti vietgja infiltracijas anestézija vai retrogradas PNS
gadijuma vai iejaukSanas paildzinasanai perkutana operacija - regionala
anestézija vai intubacijas anestézija atkariba no pacienta izturibas un
kirurga pieredzes.

Tehniska izpilde:

Noradijumi (sagatavo$ana vienmomenta tehnikai

Piezime. Kaniles aso galu nedrikst izmantot saverpta gala iztaisno$anai, jo tas
var bojat vai pardurt katetra iekSpusi.

1. Iztaisnojiet savérpto galu ar taisno$anas ¢aulu, kas atrodas uz katetra.

2. Aizvietojiet kaniles iek$&jo dalu ar mandrénu un ievietojiet to katetra, 1dz ta
saskaras ar Luera savienotaju

Saskravéjiet kaniles savienojumu

Iznemiet taisno$anas ¢aulu pa katetra galu

Vélreiz iznemiet mandrénu un aizvietojiet to ar kaniles iek$&jo dalu.

Tagad katetrs ir gatavs lietoSanai.
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Vienmomenta tehnikas tehniska izpilde:

- Nieres / nieres blodinas lokalizacija saskana ar ultraskanas vai rentgena
izmekl&jumu vadlini .

- Preciza sakotn&ja punkcija pa muguréjo aksillaro ITniju zem ribu loka
apaks$éja laterala nieres apkartmeéra virziena.

- Péc punkcijas veik$anas, parbaudiet, vai nieru blodina patie$am ir tikusi
caurdurta, iznemot kaniles iek$é&jo dalu (indikators: izplGst urins).

- Jata nav, atkartoti ievietojiet kanilé adatu un duriet vélreiz.

- Péc veiksmigas nieru blodinas punkcijas izvelciet kanili no katetra un
atlaujiet katetram notecét. Kad kanile ir iznemta, katetrs pienem iepriek$
noteikto clkastes formu.

- Piestipriniet katetru pie adas ar Suvém.

&= UROTECH
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Noradijumi (divmomentu tehnika

1.
2.
3.
4.

Iztaisnojiet savérpto galu ar taisno$anas ¢aulu, kas atrodas uz katetra.
levietojiet blivi, iznemiet mandrénu, saskravéjiet Luera savienotaju
Iznemiet taisno$anas ¢aulu pa katetra galu

Tagad katetrs ir gatavs lietoSanai.

Divmomentu tehnikas tehniska izpilde:

Nieres / nieres blodinas lokalizacija saskana ar ultraskanas vai rentgena
izmekl&jumu vadIinijam.

Preciza sakotnéja punkcija pa muguréjo aksillaro Iiniju zem ribu loka apak$éja
laterala nieres apkartméra virziena.

levietojiet vadstigu nieru blodina ar elastigo galu pa priekSu.

Drenazas katetra pozicioné$ana, izmantojot nomainas vadstigu.

Katetra novietojuma parbaude, veicot vizualizaciju ar kontrastvielu.

Vadstigas un mandrénas iznems$ana, kad veikta preciza pozicionésana.
Distala katetra gals ienem iepriek$ noteikto ciikastes formu. Katetra
nostiprinasana ar adas Suvi.

Magnusson noslédzosais ciikastes tipa katetrs

ime. Punkcijai skatiet divmomentu tehniku

Piezi

8. le:

9. Li

Péc katetra ievieto$anas I1éni velciet stigu, taja pasa laika virziet Magnusson
noslédzo$a cukastes katetra sistémas kustigo savienotaju nekustiga
savienotaja virziena un pagrieziet, lai tos fiksétu kopa. Sadi ciikastes tipa
katetrs ir drosi nostiprinats nieré.

Piezime. Lai drosi piestiprinatu Suves brivo galu katetram, ir ieteicams pagriezt
kustigo savienotaju par 360°.

Lai atbrivotu ciikastes tipa katetru, pagrieziet savienojumu talak pa labi un atkal
pavelciet kustigo savienotaju kermena virziena.

spé&jamas komplikacijas un/vai riski

Nieru sienina esoso asinsvadu punkcija var izraisit hematariju.

Nepareiza punkcija

Sacietésana, asins recek|u veidosanas un katetra samezglo$anas var izraisit
daléju vai pilnigu suprapubiska katetra obstrukciju ar hidronefrozes infekcijas un
arkartas gadijumos - arT urosepses risku.

Katetra izkustésanas.

Urina noplide caur nefrostomijas kanalu péc katetra iznem$anas.

Lai izlabotu katetra poziciju vienmomenta tehnika, ir javeic jauna punkcija.
Nieres un nieru blodinas perforacijas risks.

ietoSanas noradijumi / piesardzibas pasakumi

Izstradajuma sterilitate ir nodrosinata tikai tad, ja iepakojums nav bojats un
atverts.

Tikai vienreizéjai lietoSanai. Nelietojiet un nesterilizgjiet atkartoti. Atkartota
lietoSana, parstradasana vai atkartota sterilizé$ana var nelabvéligi ietekmét
ierices struktdras veselumu un/vai radit ierices darbibas trauc&jumus, kas
savukart var izraisit slimibas, traumas vai pacienta navi.

Pirms lietoSanas rapigi japarbauda visu elementu saderiba un veselums.
Izstradajumu nedrikst lietot, ja ir beidzies deriguma termins.

Izstradajumu un komplekta elementus nedrikst slaucit ar spirtu vai dezinfekcijas
Iidzekliem. Tada veida var rasties virsmas bojajumi.

Nebojajiet katetru, izmantojot asus kirurgiskos instrumentus, —tas palielina
bojajumu rasanas risku.

Vadstiga var tikt bojata, to nekontroléti stumjot vai velkot pari cietam, asam
malam un tada veida noplésot plastmasas apvalku.

Kaniles aso galu (vienmomenta tehnika) nedrikst izmantot savérpta gala
iztaisnosanai, jo tas var bojat vai pardurt katetra iekSpusi.

Pielietojot parlieku lielu spéku punkcijas laika, var saliekt adatu. Adatu var
stabilizét, to atbalstot vai fiksgjot punkcijas vieta, tadéjadi novérsot salieksanos
vai samezglo$anos.

Regulari parbaudiet katetra drenazas efektivitati un novietojumu.

Katetram lietojiet tikai Gdent SkistoSus lubrikantus. Nelietojiet lubrikantus uz
naftas bazes.

Katetri ir jamaina ne vélak ka péc 30 dienam.

10. Mijiedarbiba ar citam zalém
Pastavigas zalu ievades, iekrasotu urina noteik$anas vielu lietoSanas vai pat
saskares ar urinu rezultata katetrs var zaudét krasu.

11. Transportés un asanas akl
Izstradajumus var transportét un uzglabat tikai tam paredzétaja iepakojuma. Nav

notel

iktas Tpasas papildu prasibas transportésanai.

|zstradajumi jauzglaba sausa un no tieSiem saules stariem aizsargata vidé 5-30 °C
temperatara.

12. UtilizéSana

Péc

lietosanas $is izstradajums var radit biologisko apdraud&jumu. Apstrade un

utilizé3ana javeic saskana ar atzitam medicinas procediram un jaizpilda saskana ar
konkrétas valsts attiecigo likumdo$anu un vadiinijam.

C&on

min. 5°C

- Tiksli pradiné punkcija ties uZpakaline paZasties linija Zemiau Sonkauliy

lanko link apatinio $oninio inksty konttiro.
- Atlike punkcijg patikrinkite, ar i tikryjy pradaréte inksto geldele, iSimdami 9
vidine kaniulés dalj (rodiklis: iSbéga $lapimas).
- PrieSingu atveju dar kartg jdékite adatg j kaniule ir vél pradurkite.
- Sékmingai atlike inksto geldelés punkcija, iStraukite kaniule & kateterio ir
leiskite Slapimui nutekéti i$ kateterio. 1I5¢émus kaniule, kateteris atgauna

pradine kiaulés uodegos forma.

- Chirurginiais sidlais pritvirtinkite kateterj prie odos.

pripazinty medicininiy procediry ir remdamiesi taikomais teisiniais reglamentais bei

airémis.

Simbol / Szimboélum / Symbol / Simbolis / Simbols

RO

HU

SK

SL

LT

LV

Producétor

Gyarto

Vyrobca

Izdelovalec

Gamintojas

Razotajs

Data fabricatiei

ol
]

Gyartési datum

Détum vyroby

Datum izdelave

Pagaminimo data

Izgatavo$anas datums

Simbol de conformitate
UE (numérul indica

EU megfeleléségi szimbslum
(a sz4m a bejelentett

Oznagenie zhody EU
(&islo oznatuje

C€on

Evropski simbol za
skladnost (Stevilka

ES atitikimo simbolis
(skaitius nurodo

numarul de ir szervezet ny tasi registraéné gislo ponazarja registracijsko notifikuotosios jstaigos pilnvarotas iestades
a organismului szamat jelenti) notifikovaného organu) Stevilko priglasenega registracijos numerj) registracijas numuru)
notificate) organa)

Atbilstibas ES prasibam
simbols (skaitlis norada

Numar comanda

Megrendelési szam

Cislo objednavky

Stevilka narogila

Uzsakymo numeris

Pasatijuma numurs

Cod lot Tételszam Kod sarze Koda paketa Partijos kodas Partijas kods

g Data expirarii Lejarati id6é Datum spotreby Uporaba Naudoti iki Izlietot Iidz
Sterilizare cu oxid de Etile id et Sterilizacija z etilen Sterilizuota etileno oksidu Sterilizacija ar etiléna
etilena oksidom oksidu
A nu se steriliza Nem sterilizalhato Nesterilizovat’ Ne sterilizirajte Nesterilizuoti Nesterilizét

A nu se reutiliza

Ujra nem hasznalhaté

Nepouzivat opakovane

Ni za vnoviéno uporabo

Naudoti tik vieng karta

Nelietot atkartoti

Atentie! Respectati

Vigyazat! Kérjik, tartsa be a

aver

> @

Pozor! Dodrziavajte
vystrahy!

Pozor! U

opozorilal

Laikykités
ispejimy!

Uzmanibu! levérot
bridinajumus!

j
g

Instructiunile de
utilizare trebuie
respectate!

=

r
L

A kezelési utasitasokat
feltétlendil be kell tartani!

Nutné je dodrziavat'
pokyny na obsluhu!

Upostevati morate navodila
za delovanje!

Batina laikyti naudojimo
instrukcijy!

levérot lietoSanas
pamacibas noradijumus!

Nu utilizati acest
produs la pacientii cu
stimulator cardiac sau
defibrilator implantat!

Ne hasznalia ezt a terméket
olyan betegeknél, akiknek

Nepouzivajte tento
vyrobok u pacientov s

Tega izdelka ne
uporabljajte pri pacientih s

ivr 0z6t
helyeztek be, illetve
defibrillatort Ultettek be!

alebo
implantovanym
defibrilatorom!

pO! iki ali
vgrajenimi defribilatorji!

Nenaudokite $io gaminio
pacientams su
stimuliatoriais ar
implantuotais
defibriliatoriais!

So izstradajumu nedrikst
lietot pacientiem ar
elektrokardiostimulatoru vai
implant&tu defibrilatoru.

Nu examinati prin
rezonanta magnetica
pacientii care utilizeaza
acest produs!

MRT vizsgalat e terméket
hasznalé betegnél nem
lehetséges!

U pacientov
pouzivajicich tento
vyrobok su zakazané
vySetrenia MR!

Pri pacientih, ki uporabljajo
ta izdelek ne izvajajte
slikanj z magnetno
resonanco!

Pacientams, kuriems
naudojamas $is gaminys,
negalima atlikti MRT
tyrimy!

Pacientiem, kam tiek
izmantots $is izstradajums,
nedrikst veikt MRT
izmeklgjumus.

A nu se utiliza daca
ambalajul este
deteriorat

@@®@

Ne hasznalja, ha a
csomagolas megsérdilt.

Vyrobok nepouZivaijte, ak
je poskodené balenie

Izdelka s poskodovano
embalaZo ne uporabljajte

Nenaudoti, jei pakuoté yra
paZeista

Nelietot, ja iepakojums ir
bojats

A se feri de umiditate

.

P

Tartsa szarazon

Uschovajte v suchu

Poskrbite, da je izdelek suh

Laikyti sausai

Glabat sausuma

Nahor

Navzgor

Neapversti

Uz augsu

Limita de temperatura

1=

Hémérséklet hatar

Teplotny limit

Omejitev ire

Temperatariniai

T
ierobezojums

A se proteja de lumina

Ne tegye ki napfény

Nevystavujte sinecnému

Ne izpostavljajte soncni

Saugoti nuo saulés Sviesos

Nepaklaut saules staru

N
~\g' 2 A o
77 < solara hatasanak svetlu svetlobi iedarbibai
/\\
[ ]
5 kg max Limita de dep a Limit stohovania podra Omejitev skladiscenja Krovimo ant virsaus riba Novietosanas gréda

deasupra in functie de
greutate

tomeg korlatozza.

hmotnosti

glede na tezo

(svorio)

ierobezojums péc svara

)| ¢

Disponibil doar pe
baza de reteta (simbol
SUA)

¢
0.1
n

Csak vényre kaphato
(Egyesilt Allamok
szimbolum)

K dispozicii iba na
predpis lekara (symbol
)

Na voljo samo z receptom
(simbol v ZDA)

Isigyti galima tik su receptu
(JAV simbolis)

Pieejams tikai ar arsta
norikojumu (ASV simbols)

max. 30°C

STERILEEO
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